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LICITACION: MHY-HABITAT-IR-08-2013

NOMBRE DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS 8
UBICACION: CALLE 28 X 15 Y 15A, CALLE 16A X 28 Y 30 COL. SAN MARTIN
NO DE OBRA: 310383MEQ02

NO DE EXPEDIENTE: PH/31/3/ME/0309

NO. DE OFICIO DE AUTORIZACION: SDUVIUPAIS/HABITAT/31/A/SI002/13

NO. DE FOLIO DE APROBACION: 15721

Contrato de obra piblica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte el
Municipio de HUNUCMA, Yucatan, a través de su Ayuntamlento como autorldad competente para el ejercicio del
Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente Municipal C. DELIO JAIME PEREZ TZAB y la Secretaria
Municipal, LIC. LINYU GUADALUPE ACENET VILLAFARA QUINTAL cargos que por ser piiblicos no es necesario
acreditar, a quienes en lo sucesivo se les denominara “El Municiplo” y por la otra parte: MARTHA PATRICIA VALLE
YAM al que se denominara “El Contratista”, representado por el C. MARTHA PATRICIA VALLE YAM en su caracter de
REPRESENTANTE LEGAL de conformidad con las declaraciones y cldusulas sigulentes:

. Declaraclones
1.- El “Municipio” declara que:
1.1-Al Presidente Municipal, como érgano ejecutivo y politico del Ayuntamlento, le corresponde: Suscribir
conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamlento, todos los actf:s y contratos
necesarlos para el desempeiio de los negocios administrativos y la eficaz prestaclén de los servicios piblicos,

1.2.- Que el costo total de los trabajos seré financiado con recursos provenientes de:

2043 y Ramo 16
Ramo 33 y a cargo del Fondo de Aportaclones para la Infraestructura Social Municipal del ejerclcio

los cua!a: de ﬂerdn a la normatividad vigente, serdn administrados y ejercidos por el Goblerno Municipal
conforme a sus propias leyes.

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de HUNUCMA sito en calle
31 s/n entre 28 y 30 de este municipio.
1.4.- El procedimiento del presente contrato se realiz6 a través de:

. Invitacién restringida a cuando menos a tres personas.

| 1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

bjeto de este contrato, y
a).- Designar los lugares en que se deberdn ejecutar las obras o
b;.- La eg:zoracién y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de |a obra.

2.- “El Contratista” declara que:

i orgada por el Instituto
- Istencla con Identificacién oficial con fotografia No X
ﬁé:;er):frglglct:?o?; ? que es una PERSONA FISICA dedicada a la construccién, manifestando, bajo protesta de decir

verdad, que las facultades no le han sido modificadas ni revocadas en forma alguna

',i .J{\\ A PRESIDENTE MUNICIPAL
AN L10 JAIME PEREZ TZAB
0083 FREY a -
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iangt. CONTRATODE OBRAPUBLICA

LICITACION: MHY-HABITAT-R-09-2013
NOMBRE DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS 8

UBICACION: CALLE 28 X 15 Y 15A, CALLE 15A X 28 Y 30 COL. SAN MARTIN
NO DE OBRA: 310383ME002

NO DE EXPEDIENTE: PH/31/3/ME/0309

NO. DE OFICIO DE AUTORIZACION: SDUVIUPAIS/HABITAT/31/AISI002/43
NO. DE FOLIO DE APROBACION: 16721

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, reiine las condiciones técnicas y economicas y dispone de la

organizacién y elementos suficientes para obligarse a la ejecucién de los trabajos relativos a la obra objeto de este
contrato.

2.5- Conoce plenamente el contenldo y los requisitos que establecen la Ley de Obras Piiblicas y Servicios Conexos
del Estado de Yucatédn y su Reglamento, la Ley de Obras Piiblicas y Servicios Relaclonados con las Mismas y su
reglamento, en vigor, para la contratacién y eJecucién de obras piiblicas, asf como las normas de construcclén
vigentes; el proyecto ejecutivo; las especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales

. derivados del mismo; el catdlogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de
trabajo, que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6- Ha Inspeccionado debldamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de conslderar todos los factores
que intervienen en su ejecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de los supuestos
previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Piblicas y Serviclos Relaclonados con las Mismas; 51 de la Ley de Obra
Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y el 94 de la Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de
Yucatéan.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la declaracién
de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley de Obra
Piiblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan, la Ley de Obras Publicas y Serviclos Relaclonados con las
Mismas y sus Reglamentos en vigor;

3.2- La bitdcora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaclones
concertados en este contrato y seré el instrumento que permita a la Contadurfa Mayor de Haclenda del H. COngrago
. del Estado, a la Secretaria de la Contraloria General del Estado y/o a la Secretaria de la Funcién Publica, segln
corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucién de la obra, durante las auditorias que se estimen
pettinentes, motivo por el cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrato.
Esta bitdcora serd abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista” previo al Inicio de los trabajos objeto
de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucclones y deblel:ndo
permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectien en el sitlo de los trabajos,
debiéndose observar lo sigulente:

a).- La hojas originales y sus coplas deben estar siempre folladas y estar referidas al presente contrato;

b)- Debera de contar con un original para “El Municiplo® y dos copias, una para “El Contratista” y otra para la
supervision de la obra;

c)- Las coplas deben ser desprendibles, no asf las orlglrl_l_‘arlp;.s,'y
. R
c).- El contenldo de cada nota debera precisar, segii Jas-circit

ficla econéypica, responsabilidad si la hubierayy :
& £d contesta) HPAYUN AMIENTO

stancias de cada caso: nimero, clasificaci

de atencidn, asi como la referencia, en su caso, a lagHiENyg:.

"Si‘ﬁf HCMA, YUCATAN.
YABAYAMIENTC LZATDENTE MUNICIPAL
008) = UCATAM. O JAIME PEREZ TZAB
MUNICIPAL 2012 - 2015
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CONTRATO DEOBRAPUBLICA

LICITACION: MHY-HABITAT-IR-09-2013
NOMBRE DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS 8

UBICACION: CALLE 28 X 15 Y 15A, CALLE 15A X 28 Y 30 COL. SAN MARTIN
NO DE OBRA: 310383ME002

NO DE EXPEDIENTE: PH/31/3/ME/0309

NO. DE OFICIO DE AUTORIZACION: SDUV/UPAIS/HABITAT/31/A/S/002/13
NO. DE FOLIO DE APROBACION: 15721

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las sigulentes:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municiplo” encomienda a "El Contratista” y este se obliga a realizar para “El
Municiplo®, hasta su total terminacidn, de conformidad con las normas de construccién, especificaciones de obra,
proyecto, catéalogo de conceptos de trabajo, precios unlitarios, programa y presupuesto que forman parte Integrante
de este contrato, una obra consistente en; CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS 8, CON UBICACION EN
LA CALLE 28 X 15 Y 15A, CALLE 15A X 28 Y 30 COL. SAN MARTIN en la localidad de HUNUCMA de este munlciplo.

Segunda.- Monto del contrato- El Importe de.las obras objeto del presente contrato es por la cantidad de $
190,197.46 (SON: CIENTO NOVENTA MIL CIENTO NOVENTA Y SIETE PESOS 46/100M.N.) mas la cantidad de $
30,431.59 (SON: TREINTA MIL CUATROCIENTOS TREINTA Y UN PESOS 69/100 M.N.) que corresponde al importe del

impuesto al valor agregado hacen un total de $ 220,629.05 (SON: DOSCIENTOS VEINTE MIL SEISCIENTOS
VEINTINUEVE PESOS 05/100 M.N.).

Tercera.~ Plazo de ejecucién.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato serd de 45 (CUARENTA Y
CINCO) dias naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este _contrata el dia 43
(TRECE) de!l mes de SEPTIEMBRE del afio 2043 (DOS MIL TRECE) y a conclulrlas a mds tardar el dia 27 (VEINTISIETE)
del mes de OCTUBRE del afio 2013 (DOS MIL TRECE) de conformidad con el programa de obra que forma parte
integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de Ia obra.- “El Municiplo” se obliga a tener la disponibilidad legal y material del
lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de Iniclo de los trabajos
sefnalada en la Clausula Tercera de este contrato.

2 tado en el presente
Quinta.- Antlcipos.- “El Municiplo® otorgard un treinta por clento del costo global presupues
contrato para que “El Contratista® reallce en el sitio de los trabajos la construccién de sus oficinas, a!macenrs.
bodegas e instalaciones y, en su caso, el traslado de maquinaria y equipo de construcclén asi como el Iniclo de os
trabajos, la compra de materiales de construccion, la adquisicion de equipo permanentemente en su caso y demas
insumos.

ion de este anticlpo deberé efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones
I;.;2ratrrna?:::i::'.ce‘;:alt:utz\|:lt."s que sepformulen. debléndose liquldar el faltante por amortizar en la titima est}macl:Sn. Ign
caso de que al termino de! elerciclo presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad s;] s: (o]
correspoendiente deberd ser devuelto por “El Contratista” a la Tesoreria del Municiplo mediante cheque certi c: (;. g
de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado del anticlpo no es devuelto dentro de :‘m plazto t? s
(diez) dias naturales posteriores al cierre del ejerciclo presupuestal se hara efectiva la ﬂan_za que .;EI Criun :g sdd
deberéd presentar para garantizar la correcta inversién del anticlpo y su total amortizacién o la devolucion
mismo, en su caso.

Y " reci 4 i la eJecuclén de los tgs oP
Sexta- Forma de pago.~ “El Contratista” recibird de “El Municipio™ los pagos, por ;
ordinarlos o extraordinarios, objeto del presente contraj _N- Hag cantidades que resulten de aplicar los
unitaros a las cantidades de trabajo efectivamente ejeguty 3
haost de un mes, en las ferhds 0
Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formpiatany; Fiperlodl \ ad no mayor W ENT!
que “El Municiplo” determine, que se pagaran upa ,@ SPHaS l0s requisitel establecidos para su traffiite, Ll Wy - ayaN,
Y i >
(1“. "\i TAMIENTO o4 £ 5 UNICIPAL
2 SARMA, YUCATAN fio \E PEREZ TZAB
SN
2012 - 215
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o CONTRATODE OBRAPUBLICA

LICITACION: MHY-HABITAT-IR-08-2013

NOMBRE DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS 8
UBICACION: CALLE 28 X 16 Y 15A, CALLE 15A X 28 Y 30 COL. SAN MARTIN
NO DE OBRA: 310383ME002

NO DE EXPEDIENTE: PH/31/3MME/0309

NO. DE OFICIO DE AUTORIZACION: SDUV/UPAIS/HABITATI31/AIS/002/13
NO. DE FOLIO DE APROBACION: 15721

plazo no mayor a velnte dias naturales, contados a partir de la fecha en que hayan sido autorizadas por la

residencia de obra de “El Municipio™, fecha que se hard constar en la biticora y en las propias estimaclones; para tal
efecto:

a)- “El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “E! Municiplo™ la estimacién acompafiada de la
documentaclén que acredite cada concepto (resumen de estlmacion, niimeros generadores, notas de bitacora,
reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio andllsis calculo e integracién de los
importes correspondientes a cada estimaclén) dentro de los seis dias hablles slgulentes a la fecha de corte; la
residencia de obra de “El Municlpio®, para realizar la revisién y autorizacidn total de las estimaciones, contara con
O un plazo no mayor a dlez dias naturales sigulentes, transcurrido dicho plazo, la estimacién se daré por autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferenclas técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadas dentro de dicho
plazo, éstas se resolverdn e incorporaran en la sigulente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sldo pagadas no se consideran como aceptacién de los trabajos ya que “El
Municiplo® se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pagos
indebldos.

St “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaclones, tendra un plazo de 10 (diez) dias hébiles, a partir de
la fecha en que se haya formulado Ia estimacién para hacer por escrito la reclamacién. Si transcurrido este plazo
“El Contratista” no efecttia reclamaclén alguna, se considerara que la estimaclén queda definitivamente aceptada
por “El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacién.

¢)- El lugar de pago seré en las Instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El Contratista”
haya recibido pagos en exceso, éste deberd reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas Ios. lntereses_
correspondientes conforme a una tasa que sera igual a la establecida por el Codigo Fiscal de la Federacion coma si
se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calculardn sobre'las
cantldades pagadas en exceso y se computarén por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que
se pongan efectivamente las cantldades a disposicién de “El Municipio”.

Séptima.- Otras Estipulaciones: Retenclones:

“E| Contratista” acepta las deducciones de cada estimacién, por los sigulentes conceptos: i

De conformidad con lo que dispone la Ley Federal de Derechos. “La Dependencia o Entidad” esta obligado a retener
a “El Contratista” una cantldad equivalente al 0.005 (cinco al millar) sobre el Importe total de los pagos que se
realicen derivados de lo que se estipula en el presente contrato, por concepto de derechos por gl servicio de
vigilancla, Inspeccién y control que las leyes de la materia confleren a la Secretarfa de la Funclén Piblica, dichos
| recursos seran entregados a la contralorfa estatal de conformidad con el procedimiento establecido para tal fin.

| " tizar el flel y exacto cumplimiento de
| Octava-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garan | e

todas y cada una de las obligaclones derivadas del contrato, debera presentar a “El Municiplo®, dentro de los quince
I

i . la adjudicacién, una
dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El Contratista” hublese recibido
péliza de fianza por el valor del 10 % (diez por clento) del Importe total del cnnt:ato otorgada por Institucién
afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municiplo™.

L OUgl &
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NOMBRE DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS 8
UBICACION: CALLE 28 X 15 Y 15A, CALLE 15A X 28 Y 30 COL. SAN MARTIN
NO DE OBRA: 310383MEQ02

NO DE EXPEDIENTE: PH/31/3/ME/0309

NO. DE OFICIO DE AUTORIZACION: SDUV/UPAIS/HABITATI31/AISI002/13

NO. DE FOLIO DE APROBACION: 15721

b)-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos a que se refiere la
fianza, o exista espera, su vigencla quedara automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o
espera;

c).- Que la flanza garantice la eJecucion total de los trabajos materia del contrato;

d)-Que la institucion aflanzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la Ley Federal
de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha de la entrega
formal de los trabajos, la que se hard constar en el acta de entrega recepclon, para responder de los defectos que
resultaren en dichos trabajos, de los viclos ocultos y de cualquler otra responsabilldad en que hublere Incurrido “El
Contratista”, en los términos sefialados en este contrato y en Ia legislaclén aplicable y solo podra ser cancelada con
autorizacién por escrito de “El Municiplo”.

Novena.- Flanza de garantfa del anticipo.- Para garantizar la correcta Inversién del anticipo, “El Contratista” dentre
de los 15 (quince) dias naturales sigulentes a la fecha de Ia firma del contrato, deberé presentar a “El Municiplo” la
flanza por & Importe total del anticipo otorgado, expedida por institucién afianzadora debldamente autorizada y
comprobada solvencia, a favor de “El Municiplo®.

Esta flanza subsistird hasta la total amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El Municiplo” lo notificaré por
escrito a la Instituclén aflanzadora para su cancelaclon.

Décima- Ajuste costos- Las partes acuerdan la revisién y ajuste de costos de los trabajos aiin no ejecutados
conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato, que sera promovida por
“El Municiplo”, a solicitud escrita de “El Contratista” la que se deberd acompaiar de [a documentacién
comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias hablles sigulentes a la fecha de
publicacién de los relativos de preclos aplicables al ajuste de costos que se solicite; “El Municipio”, dentro de los
veinte dias hablles sigulentes, resolveré sobre la procedencla de la petici6n.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los sigulentes procedimientos:
[.- La revisidn de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

Il-- La revisién por grupo de precios, que muiltiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por efecutar,
representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado .en el presente contrato;

lll- En el caso de trabajos con Insumos determinados, el ajuste respectivo se estimara con la actualizacién de
costos de los mismos.

La aplicacién del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a).- Se calcularan a partlr de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos, respecto de los
trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al contratista, respecto 3
reprogramacién que se hublere convenido. WNOS 4 :
Cuando el atraso sea imputable al contratista, proce i
pendlentes de ejecutar. b
Para efectos de la revisln y ajuste de los costos, la facf(_a:
apertura de proposiciones. 2

0092
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b).- Los incrementos o decrementas en el costo de los Insumos, seran calculados con base en €l ndice Nacional de
Precios al Consumlidor que determine el Banco de Méxlco;

Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municlpio”, no se encuentren dentro de la publicados por el
Banco de México; “El Municiplo” procederad a calcularlos conforme a los preclos que Investigue, utilizando los
lineamientos y metodologia que expida la multicitada;

¢)-Los precios originalmente pactados en el contrato, permanecerén hasta la terminacién de los trabajos. El ajuste
se aplicara a los costas directos conservando constantes los porcentajes de los indirectos y la utilidad ariginales
durante todo el ejercicio del contrato;

d)-La formalizacién del ajuste de costo deberd efectuarse mediante oficio de resolucién que acuerde el aumento o
reduccién correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno.

Décima primera.- Recepclén de los trabajos.- “El Municiplo” reclbird los trabajos objeto del presente contrato hasta
que sean terminados en su totalidad, sl los mismos hubleren sido realizados de acuerdo 2 las especificaciones
convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificard por escrito a “El Municiplo” la conclusién de los trabajos adjuntando el
finiquito de obra (concentrado de estimaclones);] Municlpio™ verificard dentro de cinco dias hablles sigulentes, la
conclusién de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la verificacién, en un plazo de dlez dias hablles,
“E| Municiplo” procederd a su recepcién fisica, mediante el levantamiento del acta correspondlente. Transcurrldo
dicho plazo, sin que ocurra lo anterlor se tendran por aceptados los trabajos, bajo la responsabilldad de “el
Municiplo®.

Independientemente de lo anterior, “El Municlpio™ efectuara recepciones parcial_es de trabajos en los casos que a
continuacién se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se senalan:

a).- Cuando “El Municiplo” determine suspender los trabajos y lo gjecutado se ajuste a lo pactado se cubrira a “El
Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juiclo de “El Municlpio” existan trabajos terminados y
estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podréa efectuarse su recepclén; en estos casos se levantara el
acta de entrega recepclén parcial correspondiente.

¢).- Cuando de comiin acuerdo “El Municipio® y “El Contratista” convengan en dar por terminado anticipadamente el
contrato. Los trabajos que se reclban se liquidarén en [a forma que las partes convengan conforme lo establecldo
en este contrato.

d).- Cuando “El Municiplo” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, Ia recepcién parcial
quedara a juiclo de “El Municlpio” quien liquidara el importe de los trabajos gue declda reclblir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo dispuesto por la
resolucion judiclal.

En todos los casos de recepclon parcial, exceptuando efd cls
(treinta) hablles contados a partir de la fecha de verifgg ;
el acta de entrega recepcién respectiva formulando l2 95U
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Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimaclén a que se reflere el pérrafo anterlor existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “E! Contratista”, el importe del
costo de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no
fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por “El Contratista®.

Décima segunda.- Supervisién de los trabajos.- “El Municipio®, a través de los representantes que para tal efecto

designe, tendra el derecho de supervisar en todo tlempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a “El

Contratista”, por escrito, las instrucclones que estime peértinentes relacionadas con su ejecuclén, en la forma
. convenida, asf como las modificaclones que, en su caso, ordene “El Municiplo®.

Es facultad de "El Munlciplo”, a través de sus representantes, realizar la inspeccién de todos los matar!ales'que
vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicion o
fabricacién.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a Ia Inlciaclén de los trabajos, en el lugar de los
mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucién, a un representante, quien deberd acreditar cédula profesional,
experiencla y capacldad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las normas y las
especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u objetar,
dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaclones que se formulen y en
general para actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su Intervenclén en los trabajos,
deberd ser aceptado por “El Munlclpio®, quien calificard sl redne los requisitos sefialados lo cual debera quedar
registrado en la bitacora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juiclo lo Justifiquen, “El Municiplo” podré solicitar el cambio de
representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que retina los requisitos sefialados.

Décima tercera.- Relaclones de “E} Contratista” con sus trabajadores- “El Contratista”, como empresario y patrén
del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, serd el (nico responsable de las
obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demds ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad
soclal. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaclones que sus trabajadores
. presentasen en su contra o en contra de “El Municiplo” en relacién con los trabajos del contrato y se obliga a
rembolsar a “El Municlpio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima cuarta.- Responsabllidades de “El Contratista”.- “El Contratista” serd el tinico responsable de Ia ejecucion de
los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y sus anexos o conforme
a las 6rdenes de “El Municipio™ dadas por esctito, éste ordenara su reparacién o reposiclén inmediata, con los
trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho
a retribucién adicional alguna por ello. En este caso “El Municiplo®, si lo estima necesario, podra ordenar la
| suspensi6n total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea
motivo para ampliar el plazo sefialado para la terminacién de los trabajos objeto de este contrato.

S| “El Contratista” reallza trabajos por mayor valor del Indicado, independientemente de la responsabliidad en que
incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ellos.

%
“E] Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentps*{cordenamientos de las autoridades competen 4 oF
materia de construccién, control ambiental, seguridad fa publi las disposiciones, que con bR d
aquellos, haya establecido “El Municlpio” para la ejecucip . ) ajos. -
3 ! RENTO
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“El Contratista” serd responsable de los dafios y perjulclos que cause a “El Municiplo” o a terceras personas con
motivo de la ejecucién de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia de las
instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por violacién a las leyes y reglamentos aplicables.

“El Contratista” deberé efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictamenes,

permisos, licenclas y demds autorizaciones que se requleran para la ejecucion de los trabajos objeto de este
contrato.

Décima quinta.- Sanclones por incumplimiento del programa.- “El Municlpio” tendra la facultad de verificar si las
obras objeto de este contrato se estédn ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al programa aprobado para lo
cual “El Municiplo” comparara semanalmente el avance de las obras. S como consecuencia de dicha comparacién
resulta que el avance es menor que lo que debld reallzarse, “El Municiplo* sancionara a “El Contratista” en los
slguientes términos:

a)- Retener en total el 5 % (cinco por clento) de la diferencla entre el importe de los trabajos realmente ejecutados y
el importe de los que debleron ser realizados multiplicado por el niimero de meses transcurridos desde la fef:ha en
que se presente el atraso hasta la revisién, por lo tanto mensuaimente se hard la retensién o devolucion que
corresponda a fin de que la retencidn total sea la procedente;

Sl al efectuarse la comparacién correspondlente al Gltimo mes “El Contratista® estd en situacién de atraso, la
cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaclones a
cargo de “El Contratista”;

b)- Ademds de la sanclén del punto anterior se aplicaré, para el caso de que “El Contratista™ no concluya los
trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convenclonal consistente en una ntlda_d Igual al
2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan reallzado en la fecha de terminacidn senalada en
el programa multiplicada por el niimero de dias transcurridos desde la fecha de terminacién programada hasta el
momento en que los trabajos queden concluldos y recibldos a satistacclén de “El Municiplo™,

Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta Ia-s demoras motivadas por
caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a Juiclo de “El Municlpio®, no sea imputable a “El
Contratista”,

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefialadas anteriormente, "El Municlplo” podra
optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescisién del mismo.

“ " clén consistente
En caso de que “El Municiplo” opte por la rescisién del contrato, aplicara a “El Contratista” una san N
en un porcentaje de! valor del contrato que podra ser, a juicio de “El Municipio®, has’ta por el monto de las g;rantt;as
otargadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Ohra‘s Piblicas y Servicios Relacionados
con las Mismas, la Ley de Obra Ptblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y sus Reglamentos en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a “El contratlst?' s?
harén efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si h:y ugda
para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y la terminacion de las obras objeto de ,

este contrato. O o ar A,

§
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estado en que se encuentren, por causas justificadas o de Interés general, sin que ello Implique la terminacion
definitiva del contrato, reanudéndose las obras al cesar las causas que motivaron la suspensién.

En caso de suspensién definitiva de los trabajos “El Municipio” podra dar por terminado anticipadamente el
contrato, por causas Justificadas o de Interés general, ajustdndose las partes a lo establecido en la clausula décima
sexta y se hardn los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su caso, se
cancelarén las fianzas otorgadas en garantia.

Déclma séptima.- Rescisién del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podré ser rescindido en caso de
incumplimiento de las obligaclones a cargo de “El Contratista™ y al respecto aceptan que cuando “El Municiplo” sea
el que determine rescindirlo, dicha rescisién operard de pleno derecho y sin necesldad de deciaracién judicial,
bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la clausula décima séptima; en tanto que sl
es “El Contratista” quien decide rescindirlo, serd necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la
declaracion correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista® a cualqulera de las obligaciones que se
estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como la contravencién a las
disposiciones, lineamientos bases, procedimlientos y requisitos establecidos en la Ley de Obras Piiblicas y Serviclos
Relacionados con las Mismas, la Ley de Obra Piiblica y Serviclos Conexos del Estado de Yucatédn y sus Reglamentos
en vigor, “El Municipio” podré optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenlidas o declarar
la resclsién conforme al procedimiento que se sefiala en la clausula décima séptima.

Si “El Munlcipio” opta por la rescisién, “El Contratista” estara obllgadg a pagar por concepto de daiios y perjulcios
una pena convencional que podré ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima octava- Procedimientos de rescisién. Si “El Munlciplo”™ considera que “El Contratista” ha Incurrido en
algunas de las causas de resclsidn, le comunicara a “El Contratista” el Incumplimiento por escrito a fin de que éste,
en un plazo de quince dfas héblles exponga al respecto lo que a su derecho convenga y aporte las pruebas que
estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvera considerando los argumentos y pruebas que se hu_hleren
aportado; la resoluclén deberd dictarse dentro de los quince dias héblles siguientes al plazo sefnalado
anteriormente, debera estar fundada y motivada, y a su vez notificarse a “El Contratista® en su domicilio fiscal o en
la direccién electrénica, que para el efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspensién de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a “El Munlclplo®
éste pagard los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, slempre que estén debidamente
comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista”™ y emitida la determinacién respectiva, “El
Munlciplo” se abstendrd de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta que se otorgue el finlqut!sto
que proceda; lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales siguientes, a la fecha de la notificacion
de dicha resoluclén, a fin de proceder a hacer efectlvas las garantias. En el finiquito debera cqnsldararse el costo
adiclonal de los trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a
la recuperacion de los materiales y equipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municiplo” Ia terminacién angigipzdizte los trabajos o la rescision del contrato, procedera gaoos

dentro de un plazo de tres dias hébiles, a la posesiSf wg F@ de los bienes y obras ejecutadas, levantﬁndos!’ 4 j oP
un acta circunstanciada sobre el estado en que se enegk B
SMIENTO
U O 9 3 o : ICMA, YUCATAN.
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“El Contratista” estaré obligado a devolver a “El Municiplo®, en un plazo de cinco dias hébiles, contados a partir de la
notificacion de la resolucion que determine la rescisién del contrato, toda la documentacién que se le hubiere
entregado para la realizaclén de los trabajos.

Décima novena- Trabajos extraordinarios- Cuando a juiclo de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a cabo
trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catdlogo de conceptos nl en el programa,
se procedera de la sigulente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en preclos unitarios:

a).- Si existen conceptos y preclos unitarios estipulados en el cantrato que sean aplicables a los trabajos que se
trate, “El Municipio” estard facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucion y éste se obliga a realizarlos
conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no exlistieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municlplo™ considera
factible determinar los nuevos preclos con base en los elementos contenidos en los anélisis de los precios ya
establecldos en el contrato, procedera a determinar los nuevos con la Intervenclén de “El Contratista y éste estara
obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

c)~ Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y b), “El
Municlpio” aplicara los precios unlitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular los
nuevos preclos tomard en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los preclos del tabulador. En
uno y otro caso “El Contratlsta” estard obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos preclos unitarios en la forma estableclda en los ]ncisos a), b)yc), “El
Contratista”, a requerimiento de “El Municiplo” y dentro del plazo que éste sefiale, sometera a consideracién los
nuevos precios unitarios acompanados de sus respectivos andlisis en la intellgencia de que, para la fijacién de estos
precios, deberd aplicar el mismo criterio que hubiere seguldo para la determinacién de los precios unitarlos
establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo conducente en un plazo no mayor de 15 {quince)
dias naturales. Sl ambas partes liegaren a un acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este Inciso,
“E] Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e)- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicidn de precios a que se refiere el inciso
d) o blen, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El Municiplo” pqdrﬁ-ordenarle la
ejecucidn de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarlos analizados por observaclon directa, en los
términos correspondientes de la Ley de Obras Piblicas y Serviclos Relaclonados con las Mismas, la Ley de Obras
Piiblicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatén y sus Reglamentos, en Vigor, previo acuerdo entre las partes
sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que Intervendrén en estos trabajos.

En este caso, la organizaci6n y direccién de los trabajos, asi como la responsabliidad por la ejecucidn eficlente y
correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, serén a cargo de “El Contratista”.

Ademas, con el fin de que “E! Municipio” pueda verlficar que las obras se realicen en forma eficiente y acorde md)n
sus necesidades, "El Contratista” preparara y someterd a la aprobacién de aquel los planos y programas de
ejecucion respectivos. D08

probando y justificando mensualmente los -?3*
ocumentos de pago a que se reflere la clag
sexta de este contrato.
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En todos estos casos “El Municlplo® dara a “El Contratista™ la orden de trabajo correspondiente a tal evento, los
conceptos y sus especificaciones y los preclos unitarios quedarén Incorperados al presente contrato para todos sus
efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracién directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los procedimientos
a que se refiere el apartado 4, podra realizarios en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municiplo™ no opta por ninguna de 1as soluciones sefialadas en los apartados 1 y 2 de esta clausula, podra
encomendar la ejecucién de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las disposiciones legales
relativas.

Vigéslma.- Convenlos Modlficatorio-

a)- Convento adicional de ampliacion de plazo: En los casos fortultos o de fuerza mayor o cuando por cualquiera
otra causa no Imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa, solicltard
oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando los motivos en que apoye su solicitud.
“E| Municiplo® resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacién o procedencia de
la prorroga y, en su caso, concederd la que haya sollcitado “El Contratista” o la que “El Municiplo™ estime
conveniente y se hardn conjuntamente las modificaclones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas que Impidan la terminaclién de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que ft_le:an
imputables a “El Contratista”, éste podré solicitar, también, una prorroga pero seré optativo para “El Munlcip:? el
concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municlpio™ decldird si procede a imponer a “El Contratista” las
sanclones a que haya lugar y. en caso de negarla, podra exigir a “El Contratista™ el cumplimiento del contrato
ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o bien
procedera a rescindir el contrato.

En cualquler caso de ampliaclén de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del plazo
originalmente pactado en el programa de ejecucién de los trabajos, que debidamente firmado por las partes, forma
parte Integral de este contrato.

b)-Convenio adiclonal de ampliacién de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su responsabilldad, por
razones fundadas y explicitas “El Municiplo® podré modificar los contratos bajo la base de preclos unitarios y mixtos
en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando sean conslderados conjunta o separadamente y
no rebasen el velnticinco por ciento del monto o del plazo originalmente pactado ni implique variacién substancial
al proyecto original ni se celebren para eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se pogrﬁn cele_brar
convenlos adiclonales entre las partes respecto 2 [as nuevas condiciones; estos convenios seran autorizados bajo la

responsabilidad de “El Municiplo™. Dichas modi e no podran, en modo alguno, afectar las condiclon €
se refieran a [a naturaleza y caracteristicas es de(Tbjeto del captrato original, ni convenirse para el ){
cualquler forma el cumplimiento de esta ley. S :

AL AUNUCMK, YUCATAN
HUN PRESIDENTE MUNICIPAL
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Vigésima primera.- Subcontratacién.- “El Contratista” no podréa realizar la obra por otro. Sin embargo, para los
efectos del contrato se entenderd por subcontratacion el acto por el cual *El Contratista” encomienda a otra persona
la realizacion de parte de los trabajos o cuando adqulera materiales o equipos que incluyan su Instalacién en los
trabajos objeto del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo anterlol-. debera
comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio®, el cual resolvera sl acepta o rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacién de la obra sera “El Contratista” a qulen se cubrira
el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechas de “El Contratista”.

Vigésima segunda.- Cesién de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podréa ceder o comprometer sus derechos
de cobro sobre las estimaciones que por trabajos eJecutados le expida “El Municipio®, con la aprobacion expresa,
previa y por escrito de “El Municliplo”.

Vigésima tercera.- Jurisdicclén.- Para la interpretacién y cumplimiento del contrato asi como para todo aquello que
no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Estatales y
Federales de la cludad de Mérida, por lo tanto “El Contratista® renuncia al fuero que pudiera corresponderie por
razén de su domicllio presente, futuro o por cualquler otra causa.

Vigésima cuarta- Régimen Juridico.- El presente contrato se regird por la Ley de Obras Pablicas y Serviclos
Relaclonados con las Mismas, la Ley de Obra Piblica y Serviclos Conexos del Estado de Yucatéin, por sus
Reglamentos y por las disposiciones que resultaren aplicables del Cédigo Civil del Estado de Yucatan, todos ellos
vigentes.

Vigésima quinta.~ Declaraci6n final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare a cambiar
de naclonalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se reflere y a no Invocar la
proteccién de ningin gobiemo extranjero, bajo la pena de perder en beneficlo de la Nacién Mexicana todo derecho
derivado de este contrato.
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